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SAMENVATTING

Dit wetsvoorstel beoogt het restaurantbezoek te 

stimuleren door het fi scaal aftrekbaar te maken, ook 

als dit restaurantbezoek kadert binnen louter private 

aangelegenheden die niets met de beroepsbezigheden 

te maken hebben.

RÉSUMÉ

Cette proposition de loi vise à stimuler la fréquen-

tation des restaurants en la rendant déductible fi s-

calement, même lorsqu’elle s’inscrit dans le cadre 

d’événements purement privés, totalement étrangers 

aux activités professionnelles.
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DÉVELOPPEMENTS 

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition de loi reprend le texte de la 

proposition de loi DOC 52 1961/001.

Le secteur horeca se trouve actuellement dans une 

situation dramatique en raison de la crise économique. 

Le nombre de faillites atteint un niveau effrayant. Cette 

situation est d’autant plus grave que le secteur de 

l’horeca occupe une main-d’œuvre importante et que 

de nombreux emplois risquent dès lors de passer à la 

trappe. 

Dans l’activité horeca, l’accueil est une réalité éco-

nomique. Il contribue à la satisfaction du client et, par-

tant, au chiffre d’affaires de l’établissement. On oublie 

cependant trop souvent que l’horeca est un secteur 

de services qui se compose principalement de très 

petites entreprises, dans lesquelles c’est le client, et 

non l’employeur, qui détermine le processus de travail.

Si l’on continue à considérer le secteur horeca comme 

un pan important du tissu social, des mesures politiques 

radicales doivent être prises afi n d’améliorer la rentabilité 

dans ce secteur.

La présente proposition de loi vise en tout cas à stimu-

ler la fréquentation des restaurants en la rendant déduc-

tible fi scalement, même lorsqu’elle s’inscrit dans le cadre 

d’événements purement privés, totalement étrangères 

aux activités professionnelles. Dans la société actuelle, 

la consommation dans les restaurants ne constitue en 

effet plus un luxe. Elle remplit un besoin primaire, étant 

donné que, dans le cadre familial, les deux partenaires 

participent généralement au processus de travail. 

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit wetsvoorstel neemt de tekst over van wetsvoorstel 

DOC 52 1961/001.

Door de economische crisis bevindt de horecasector 

zich in een dramatische toestand. Het aantal faillisse-

menten ligt op een schrikbarend hoog niveau. Dit is des 

te erger omdat de horecasector zeer arbeidsintensief is 

en er heden veel jobs dreigen verloren te gaan. 

Gastvrijheid in het horecabedrijf is een economische 

realiteit. Het bepaalt mee de klantentevredenheid en 

op die manier de omzet van het bedrijf. Maar al te vaak 

wordt vergeten dat de horecasector een dienstensector 

is die hoofdzakelijk bestaat uit zeer kleine ondernemin-

gen waar de klant en niet de werkgever het arbeidspro-

ces bepaalt.

Indien men de horecasector blijft beschouwen als 

een substantieel onderdeel van het maatschappelijk 

netwerk, dan zullen er ingrijpende beleidsmaatregelen 

moeten getroffen worden om de rendabiliteit in de sector 

te verbeteren.

Dit wetsvoorstel beoogt alvast het restaurantbezoek 

te stimuleren door het fi scaal aftrekbaar te maken, ook 

als dit restaurantbezoek kadert binnen louter private 

aangelegenheden die niets met de beroepsbezighe-

den te maken hebben. Consumptie in restaurants is 

in de huidige maatschappij immer geen luxe meer. 

Het vult een primaire behoefte in aangezien binnen de 

gezinssfeer meestal beide partners deelnemen aan het 

arbeidsproces. 

Hagen GOYVAERTS (VB)

Peter LOGGHE (VB)

Barbara PAS (VB)

Alexandra COLEN (VB)
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PROPOSITION DE LOI

Article 1er 

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 

de la Constitution. 

Art. 2

L’article 104, 10° du Code des impôts sur les revenus 

1992, supprimé par la loi du 28 décembre 1992, est 

rétabli dans la rédaction suivante:  

“10° les dépenses dans les restaurants situés sur le 

territoire de la Belgique à condition que ces dépenses 

ne soient pas déjà fi scalement déductibles au titre de 

frais professionnels.”.

Art. 3

La présente loi est applicable à partir de l’exercice 

d’imposition 2010.

23 septembre 2010

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 104, 10° van het Wetboek van de inkomstenbe-

lastingen 1992, opgeheven bij de wet van 28 december 

1992, wordt hersteld in de volgende bewoordingen:

“10° de uitgaven in restaurants die zich bevinden op 

het grondgebied van België op voorwaarde dat deze 

bestedingen niet reeds fi scaal aftrekbaar zijn als be-

roepskosten.”.

Art. 3

Deze wet is van toepassing vanaf het aanslagjaar 

2010.

23 september 2010

Hagen GOYVAERTS (VB)

Peter LOGGHE (VB)

Barbara PAS (VB)

Alexandra COLEN (VB)
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ANNEXE BIJLAGE
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TEXTE DE BASE

Code des impôts sur les revenus 1992

Art. 104

 

   Les dépenses suivantes sont déduites de l’en-

semble des revenus nets dans les limites et aux condi-

tions prévues aux articles 107 à 116 dans la mesure 

où elles ont été effectivement payées au cours de la 

période imposable: 

1° 80  p.c. des rentes alimentaires régulièrement 

payées par le contribuable à des personnes qui ne 

font pas partie de son ménage, lorsqu’elles leur sont 

payées en exécution d’une obligation résultant du Code 

civil ou du Code judiciaire ou de la loi du 23 novembre 

1998 instaurant la cohabitation légale, ainsi que 80 p.c. 

des capitaux tenant lieu de telles rentes. 

2° 80 p.c. des rentes ou rentes complémentaires dues 

par le contribuable aux conditions fi xées au 1°, mais 

qui sont payées après la période imposable au cours 

de laquelle elles sont dues et ce, en exécution d’une 

décision judiciaire qui en a fi xé ou augmenté le montant 

avec effet rétroactif. Toutefois, les rentes payées pour 

les enfants pour lesquels l’article 132bis a été appliqué 

pour un exercice d’imposition antérieur ne sont pas 

déductibles;

3° les libéralités faites en argent: 

a) aux institutions qui tombent sous l’application du 

décret du 12  juin 1991  relatif aux universités dans la 

Communauté fl amande, ou du décret du 5 septembre 

1994 relatif au régime des études universitaires et des 

grades académiques de la Communauté française ou 

aux hôpitaux universitaires agréés;

b) aux académies royales, au “Federaal Fonds voor 

Wetenschappelijk Onderzoek — Fonds fédéral de la 

Recherche scientifi que — FFWO/FFRS”, au “Fonds voor 

Wetenschappelijk Onderzoek-Vlaanderen — FWO”, 

au “Fonds de la Recherche scientifi que — FNRS — 

FRS-FNRS”, ainsi qu’aux institutions de recherche 

scientifique agréées conjointement par le ministre 

des Finances et par le ministre qui a la politique et 

la programmation scientifi que dans ses attributions à 

l’exception des institutions qui sont directement liées à 

des partis ou à des listes politiques;

TEXTE DE BASE ADAPTÉ À LA PROPOSITION

Code des impôts sur les revenus 1992

Art. 104

   Les dépenses suivantes sont déduites de l’en-

semble des revenus nets dans les limites et aux condi-

tions prévues aux articles 107 à 116 dans la mesure 

où elles ont été effectivement payées au cours de la 

période imposable: 

1° 80  p.c. des rentes alimentaires régulièrement 

payées par le contribuable à des personnes qui ne 

font pas partie de son ménage, lorsqu’elles leur sont 

payées en exécution d’une obligation résultant du Code 

civil ou du Code judiciaire ou de la loi du 23 novembre 

1998 instaurant la cohabitation légale, ainsi que 80 p.c. 

des capitaux tenant lieu de telles rentes. 

2° 80 p.c. des rentes ou rentes complémentaires dues 

par le contribuable aux conditions fi xées au 1°, mais 

qui sont payées après la période imposable au cours 

de laquelle elles sont dues et ce, en exécution d’une 

décision judiciaire qui en a fi xé ou augmenté le montant 

avec effet rétroactif. Toutefois, les rentes payées pour 

les enfants pour lesquels l’article 132bis a été appliqué 

pour un exercice d’imposition antérieur ne sont pas 

déductibles;

3° les libéralités faites en argent: 

a) aux institutions qui tombent sous l’application du 

décret du 12  juin 1991  relatif aux universités dans la 

Communauté fl amande, ou du décret du 5 septembre 

1994 relatif au régime des études universitaires et des 

grades académiques de la Communauté française ou 

aux hôpitaux universitaires agréés;

b) aux académies royales, au “Federaal Fonds voor 

Wetenschappelijk Onderzoek — Fonds fédéral de la 

Recherche scientifi que — FFWO/FFRS”, au “Fonds voor 

Wetenschappelijk Onderzoek-Vlaanderen — FWO”, 

au “Fonds de la Recherche scientifi que — FNRS — 

FRS-FNRS”, ainsi qu’aux institutions de recherche 

scientifique agréées conjointement par le ministre 

des Finances et par le ministre qui a la politique et 

la programmation scientifi que dans ses attributions à 

l’exception des institutions qui sont directement liées à 

des partis ou à des listes politiques;
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BASISTEKST

Wetboek van de Inkomstenbelastingen 1992

Art. 104

   Binnen de grenzen en onder de voorwaarden be-

paald in de artikelen 107 tot 116, worden van het totale 

netto-inkomen de volgende bestedingen afgetrokken, in 

zover zij in het belastbare tijdperk werkelijk zijn betaald: 

1° 80 pct. van de onderhoudsuitkeringen die de be-

lastingplichtige regelmatig heeft betaald aan personen 

die niet deel uitmaken van zijn gezin, wanneer ze zijn 

betaald ter uitvoering van een verplichting op grond van 

het Burgerlijk of het Gerechtelijk Wetboek of van de wet 

van 23 november 1998 tot invoering van de wettelijke 

samenwoning, zomede 80  pct. van de kapitalen die 

zulke uitkeringen vervangen. 

2° 80  pct. van de uitkeringen of de aanvullende 

uitkeringen die de belastingplichtige verschuldigd is 

volgens de voorwaarden bepaald in 1°, doch die na 

het belastbare tijdperk waarop zij betrekking hebben 

betaald worden ter uitvoering van een gerechtelijke 

beslissing waarbij het bedrag ervan met terugwerkende 

kracht wordt vastgesteld of verhoogd. Evenwel zijn de 

uitkeringen betaald voor de kinderen voor welke voor 

een vorig aanslagjaar artikel 132bis werd toegepast, 

niet aftrekbaar;

3° giften in geld: 

a) aan de instellingen die binnen het toepassingsge-

bied vallen van het decreet van 12 juni 1991 betreffende 

de universiteiten in de Vlaamse Gemeenschap, of van 

het decreet van 5 september 1994 tot regeling van de 

universitaire studies en de academische graden van de 

Franse Gemeenschap of aan de erkende universitaire 

ziekenhuizen;

b) aan koninklijke academiën, aan het “Federaal 

Fonds voor Wetenschappelijk Onderzoek — Fonds 

fédéral de la Recherche scientifi que — FFWO/FFRS”, 

aan het “Fonds voor Wetenschappelijk Onderzoek-

Vlaanderen — FWO”, aan het “Fonds de la Recherche 

scientifi que — FNRS — FRS-FNRS”, zomede aan in-

stellingen voor wetenschappelijk onderzoek die erkend 

zijn door de minister van Financiën en door de minister 

tot wiens bevoegdheid het beleid en de programmatie 

inzake wetenschap behoren, uitgezonderd de instellin-

gen die rechtstreeks verbonden zijn met een politieke 

partij of lijst;

BASISTEKST AANGEPAST AAN HET VOORSTEL

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992

Art. 104

 

   Binnen de grenzen en onder de voorwaarden be-

paald in de artikelen 107 tot 116, worden van het totale 

netto-inkomen de volgende bestedingen afgetrokken, in 

zover zij in het belastbare tijdperk werkelijk zijn betaald: 

1° 80 pct. van de onderhoudsuitkeringen die de be-

lastingplichtige regelmatig heeft betaald aan personen 

die niet deel uitmaken van zijn gezin, wanneer ze zijn 

betaald ter uitvoering van een verplichting op grond van 

het Burgerlijk of het Gerechtelijk Wetboek of van de wet 

van 23 november 1998 tot invoering van de wettelijke 

samenwoning, zomede 80  pct. van de kapitalen die 

zulke uitkeringen vervangen. 

2° 80  pct. van de uitkeringen of de aanvullende 

uitkeringen die de belastingplichtige verschuldigd is 

volgens de voorwaarden bepaald in 1°, doch die na 

het belastbare tijdperk waarop zij betrekking hebben 

betaald worden ter uitvoering van een gerechtelijke 

beslissing waarbij het bedrag ervan met terugwerkende 

kracht wordt vastgesteld of verhoogd. Evenwel zijn de 

uitkeringen betaald voor de kinderen voor welke voor 

een vorig aanslagjaar artikel 132bis werd toegepast, 

niet aftrekbaar;

3° giften in geld: 

a) aan de instellingen die binnen het toepassingsge-

bied vallen van het decreet van 12 juni 1991 betreffende 

de universiteiten in de Vlaamse Gemeenschap, of van 

het decreet van 5 september 1994 tot regeling van de 

universitaire studies en de academische graden van de 

Franse Gemeenschap of aan de erkende universitaire 

ziekenhuizen;

b) aan koninklijke academiën, aan het “Federaal 

Fonds voor Wetenschappelijk Onderzoek — Fonds 

fédéral de la Recherche scientifi que — FFWO/FFRS”, 

aan het “Fonds voor Wetenschappelijk Onderzoek-

Vlaanderen — FWO”, aan het “Fonds de la Recherche 

scientifi que — FNRS — FRS-FNRS”, zomede aan in-

stellingen voor wetenschappelijk onderzoek die erkend 

zijn door de minister van Financiën en door de minister 

tot wiens bevoegdheid het beleid en de programmatie 

inzake wetenschap behoren , uitgezonderd de instel-

lingen die rechtstreeks verbonden zijn met een politieke 

partij of lijst;
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c) aux centres publics d’action sociale;

d) aux institutions culturelles agréées par le Roi 

et qui sont, soit établies en Belgique et dont la zone 

d’infl uence s’étend à l’une des communautés ou au 

pays tout entier, soit établies dans un autre État membre 

de l’Espace économique européen et dont la zone 

d’infl uence s’étend à une entité fédérée ou régionale 

de l’État considéré ou au pays tout entier;

e) aux institutions qui assistent les victimes de la 

guerre, les handicapés, les personnes âgées, les 

mineurs d’âge protégés ou les indigents et qui, après 

avis des organismes consultatifs de l’État ou des Com-

munautés qui ont cette assistance dans leurs compé-

tences, sont agréées par les organes compétents de 

l’État ou des Communautés dont relèvent ces institutions 

et, pour l’application de la loi fi scale, par le ministre des 

Finances;

f) à la Croix Rouge de Belgique, à la Fondation Roi 

Baudouin, au Centre européen pour Enfants disparus et 

Sexuellement exploités - Belgique - Fondation de droit 

belge et au Palais des Beaux Arts;

g) à la Caisse nationale des Calamités au profi t du 

Fonds national des Calamités publiques ou du Fonds 

national des Calamités agricoles, aux Fonds provinciaux 

des Calamités, ainsi qu’aux institutions qui sont créées 

en vue de venir en aide aux victimes de calamités jus-

tifi ant l’application de la loi relative à la réparation de 

certains dommages causés à des biens privés par des 

calamités naturelles et qui sont agréées comme telles 

par le ministre des Finances;

h) aux entreprises de travail adapté qui, en exécution 

de la législation concernant le reclassement social des 

handicapés, sont créées ou agréées par le gouverne-

ment régional ou l’organisme compétent;

i) aux institutions qui s’attachent à la conservation 

de la nature ou à la protection de l’environnement et 

qui sont agréées comme telles par le ministre des 

Finances et par le ministre qui a l’environnement dans 

ses attributions;

j) aux institutions qui ont pour but la conservation 

ou la protection des monuments et sites dont la zone 

d’infl uence s’étend au pays tout entier, à l’une des 

régions ou à la Communauté germanophone, et qui 

sont agréées par le Roi;

k) aux ASBL qui ont pour objet la gestion de refuges 

pour animaux ayant reçu l’agréation prévue par 

c) aux centres publics d’action sociale;

d) aux institutions culturelles agréées par le Roi 

et qui sont, soit établies en Belgique et dont la zone 

d’infl uence s’étend à l’une des communautés ou au 

pays tout entier, soit établies dans un autre État membre 

de l’Espace économique européen et dont la zone 

d’infl uence s’étend à une entité fédérée ou régionale 

de l’État considéré ou au pays tout entier;

e) aux institutions qui assistent les victimes de la 

guerre, les handicapés, les personnes âgées, les 

mineurs d’âge protégés ou les indigents et qui, après 

avis des organismes consultatifs de l’État ou des Com-

munautés qui ont cette assistance dans leurs compé-

tences, sont agréées par les organes compétents de 

l’État ou des Communautés dont relèvent ces institutions 

et, pour l’application de la loi fi scale, par le ministre des 

Finances;

f) à la Croix Rouge de Belgique, à la Fondation Roi 

Baudouin, au Centre européen pour Enfants disparus et 

Sexuellement exploités - Belgique - Fondation de droit 

belge et au Palais des Beaux Arts;

g) à la Caisse nationale des Calamités au profi t du 

Fonds national des Calamités publiques ou du Fonds 

national des Calamités agricoles, aux Fonds provinciaux 

des Calamités, ainsi qu’aux institutions qui sont créées 

en vue de venir en aide aux victimes de calamités jus-

tifi ant l’application de la loi relative à la réparation de 

certains dommages causés à des biens privés par des 

calamités naturelles et qui sont agréées comme telles 

par le ministre des Finances;

h) aux entreprises de travail adapté qui, en exécution 

de la législation concernant le reclassement social des 

handicapés, sont créées ou agréées par le gouverne-

ment régional ou l’organisme compétent;

i) aux institutions qui s’attachent à la conservation 

de la nature ou à la protection de l’environnement et 

qui sont agréées comme telles par le ministre des 

Finances et par le ministre qui a l’environnement dans 

ses attributions;

j) aux institutions qui ont pour but la conservation 

ou la protection des monuments et sites dont la zone 

d’infl uence s’étend au pays tout entier, à l’une des 

régions ou à la Communauté germanophone, et qui 

sont agréées par le Roi;

k) aux ASBL qui ont pour objet la gestion de refuges 

pour animaux ayant reçu l’agréation prévue par 
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c) aan openbare centra voor maatschappelijk welzijn;

d) aan door de Koning erkende culturele instellin-

gen die ofwel in België zijn gevestigd en waarvan het 

invloedsgebied één van de gemeenschappen of het 

gehele land bestrijkt, ofwel in een andere lidstaat van 

de Europese Economische Ruimte gevestigd zijn en 

waarvan het invloedsgebied een deelstaat of een ge-

west van de betrokken Staat of het gehele land bestrijkt;

e) aan instellingen die de oorlogsslachtoffers, de 

minder-validen, de bejaarden, de beschermde min-

derjarigen of de behoeftigen bijstaan en die, na advies 

van de raadgevende instellingen van de Staat of van de 

Gemeenschappen tot wiens bevoegdheid die bijstand 

behoort, worden erkend door de bevoegde organen van 

de Staat of van de Gemeenschappen waaronder die 

instellingen ressorteren en, voor de toepassing van de 

belastingwet, door de minister van Financiën;

f) aan het Rode Kruis van België, aan de Koning 

Boudewijnstichting, aan het Europees Centrum voor 

Vermiste en Seksueel Uitgebuite Kinderen - België - 

Stichting naar Belgisch recht en aan het Paleis voor 

Schone Kunsten;

g) aan de Nationale Kas voor Rampenschade ten 

bate van het Nationaal Fonds voor Algemene Rampen 

of van het Nationaal Fonds voor Landbouwrampen, aan 

de provinciale rampenfondsen, evenals aan instellingen 

voor hulpverlening aan slachtoffers van rampen die de 

toepassing rechtvaardigen van de wet betreffende het 

herstel van schade veroorzaakt aan private goederen 

door natuurrampen, en die hiertoe zijn erkend door de 

minister van Financiën;

h) aan beschutte werkplaatsen die, ter uitvoering 

van de wetgeving betreffende de sociale reclassering 

van de minder-validen, opgericht of erkend zijn door de 

gewestregering of door de bevoegde instelling;

i) aan instellingen die zich bezighouden met het 

natuurbehoud of de bescherming van het leefmilieu 

en die als dusdanig erkend zijn door de minister van 

Financiën en de Minister tot wiens bevoegdheid het 

leefmilieu behoort;

j) aan instellingen die het behoud of de zorg voor 

monumenten en landschappen ten doel hebben, waar-

van het invloedsgebied het gehele land, één van de 

gewesten of de Duitstalige Gemeenschap bestrijkt en 

die door de Koning erkend zijn;

k) aan VZW’s waarvan het doel erin bestaat dieren-

asielen te beheren, die de erkenning hebben gekregen 

c) aan openbare centra voor maatschappelijk welzijn;

d) aan door de Koning erkende culturele instellin-

gen die ofwel in België zijn gevestigd en waarvan het 

invloedsgebied één van de gemeenschappen of het 

gehele land bestrijkt, ofwel in een andere lidstaat van 

de Europese Economische Ruimte gevestigd zijn en 

waarvan het invloedsgebied een deelstaat of een ge-

west van de betrokken Staat of het gehele land bestrijkt;

e) aan instellingen die de oorlogsslachtoffers, de 

minder-validen, de bejaarden, de beschermde min-

derjarigen of de behoeftigen bijstaan en die, na advies 

van de raadgevende instellingen van de Staat of van de 

Gemeenschappen tot wiens bevoegdheid die bijstand 

behoort, worden erkend door de bevoegde organen van 

de Staat of van de Gemeenschappen waaronder die 

instellingen ressorteren en, voor de toepassing van de 

belastingwet, door de minister van Financiën;

f) aan het Rode Kruis van België, aan de Koning 

Boudewijnstichting, aan het Europees Centrum voor 

Vermiste en Seksueel Uitgebuite Kinderen - België - 

Stichting naar Belgisch recht en aan het Paleis voor 

Schone Kunsten;

g) aan de Nationale Kas voor Rampenschade ten 

bate van het Nationaal Fonds voor Algemene Rampen 

of van het Nationaal Fonds voor Landbouwrampen, aan 

de provinciale rampenfondsen, evenals aan instellingen 

voor hulpverlening aan slachtoffers van rampen die de 

toepassing rechtvaardigen van de wet betreffende het 

herstel van schade veroorzaakt aan private goederen 

door natuurrampen, en die hiertoe zijn erkend door de 

minister van Financiën;

h) aan beschutte werkplaatsen die, ter uitvoering 

van de wetgeving betreffende de sociale reclassering 

van de minder-validen, opgericht of erkend zijn door de 

gewestregering of door de bevoegde instelling;

i) aan instellingen die zich bezighouden met het 

natuurbehoud of de bescherming van het leefmilieu 

en die als dusdanig erkend zijn door de minister van 

Financiën en de Minister tot wiens bevoegdheid het 

leefmilieu behoort;

j) aan instellingen die het behoud of de zorg voor 

monumenten en landschappen ten doel hebben, waar-

van het invloedsgebied het gehele land, één van de 

gewesten of de Duitstalige Gemeenschap bestrijkt en 

die door de Koning erkend zijn;

k) aan VZW’s waarvan het doel erin bestaat dieren-

asielen te beheren, die de erkenning hebben gekregen 
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l’article 5 de la loi du 14 août 1986  relative à la pro-

tection et au bien-être des animaux et répondant aux 

conditions fi xées par le Roi sur proposition du ministre 

des Finances;

l) aux institutions qui s’occupent du développement 

durable au sens de la loi du 5 mai 1997 relative à la 

coordination de la politique fédérale de développement 

durable et qui sont agréées comme telles par le ministre 

des Finances et par le Ministre qui a le Développement 

durable dans ses attributions;

4° les libéralités faites en argent aux institutions 

qui assistent les pays en développement et qui sont 

agréées comme telles par le ministre des Finances et 

par le ministre qui a la coopération au développement 

dans ses attributions;

4°bis les libéralités faites en argent aux associations 

et institutions qui aident les victimes d’accidents indus-

triels majeurs et qui sont agréées comme telles par le 

ministre des Finances et par le ministre des Affaires 

étrangères;

4°ter les libéralités prévues à l’article 10, 1°, de la loi 

du 3 décembre 1999 relative à des mesures d’aide en 

faveur d’entreprises agricoles touchées par la crise de 

la dioxine;

5° les libéralités faites aux musées de l’État et, sous 

condition d’affectation à leurs musées, les libéralités 

faites aux Communautés, aux Régions, aux provinces, 

aux communes, aux centres publics d’action sociale: 

a) soit en argent;

b) soit sous la forme d’œuvres d’art que le Ministre 

des Finances reconnaît, conformément à l’article 111, 

comme appartenant au patrimoine culturel mobilier du 

pays ou comme ayant une renommée internationale;

6° 50 p.c. des rémunérations payées ou attribuées à 

un employé de maison, y compris les cotisations rela-

tives à celles qui sont dues en vertu de la législation 

sociale;

7° les dépenses engagées pour la garde d’un ou de 

plusieurs enfants: 

— soit à charge du contribuable;

— soit pour qui la moitié des suppléments à la 

quotité du revenu exemptée d’impôt visée à  l’article 

132, alinéa 1er, 1° à 5°, est attribuée au contribuable en 

application de  l’article 132bis;

l’article 5 de la loi du 14 août 1986  relative à la pro-

tection et au bien-être des animaux et répondant aux 

conditions fi xées par le Roi sur proposition du ministre 

des Finances;

l) aux institutions qui s’occupent du développement 

durable au sens de la loi du 5 mai 1997 relative à la 

coordination de la politique fédérale de développement 

durable et qui sont agréées comme telles par le ministre 

des Finances et par le Ministre qui a le Développement 

durable dans ses attributions;

4° les libéralités faites en argent aux institutions 

qui assistent les pays en développement et qui sont 

agréées comme telles par le ministre des Finances et 

par le ministre qui a la coopération au développement 

dans ses attributions;

4°bis les libéralités faites en argent aux associations 

et institutions qui aident les victimes d’accidents indus-

triels majeurs et qui sont agréées comme telles par le 

ministre des Finances et par le ministre des Affaires 

étrangères;

4°ter les libéralités prévues à l’article 10, 1°, de la loi 

du 3 décembre 1999 relative à des mesures d’aide en 

faveur d’entreprises agricoles touchées par la crise de 

la dioxine;

5° les libéralités faites aux musées de l’État et, sous 

condition d’affectation à leurs musées, les libéralités 

faites aux Communautés, aux Régions, aux provinces, 

aux communes, aux centres publics d’action sociale: 

a) soit en argent;

b) soit sous la forme d’œuvres d’art que le Ministre 

des Finances reconnaît, conformément à  l’article 111, 

comme appartenant au patrimoine culturel mobilier du 

pays ou comme ayant une renommée internationale;

6° 50 p.c. des rémunérations payées ou attribuées à 

un employé de maison, y compris les cotisations rela-

tives à celles qui sont dues en vertu de la législation 

sociale;

7° les dépenses engagées pour la garde d’un ou de 

plusieurs enfants: 

— soit à charge du contribuable;

— soit pour qui la moitié des suppléments à la 

quotité du revenu exemptée d’impôt visée à l’article 

132, alinéa 1er, 1° à 5°, est attribuée au contribuable en 

application de l’article 132bis;
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bedoeld in artikel 5 van de wet van 14 augustus 1986 be-

treffende de bescherming en het welzijn der dieren 

en die voldoen aan de voorwaarden door de Koning 

vastgesteld op voorstel van de minister van Financiën;

l) aan instellingen die zich bezig houden met duurza-

me ontwikkeling in de zin van de wet van 5 mei 1997 be-

treffende de coördinatie van het federale beleid inzake 

duurzame ontwikkeling en die als dusdanig erkend zijn 

door de minister van Financiën en de minister tot wiens 

bevoegdheid de Duurzame Ontwikkeling behoort;

4° giften in geld aan instellingen voor hulpverlening 

aan ontwikkelingslanden die als dusdanig erkend zijn 

door de minister van Financiën en door de minister tot 

wiens bevoegdheid de ontwikkelingssamenwerking 

behoort;

4°bis giften in geld aan door de minister van Financiën 

en door de minister van Buitenlandse Zaken erkende 

verenigingen en instellingen die hulp verlenen aan 

slachtoffers van zeer grote industriële ongevallen;

4°ter giften voorzien in artikel 10, 1°, van de wet 

van 3  december 1999  betreffende steunmaatregelen 

ten gunste van landbouwbedrijven getroffen door de 

dioxinecrisis;

5° giften aan Rijksmusea en, op voorwaarde dat de 

giften voor hun musea worden bestemd, giften aan Ge-

meenschappen en Gewesten, provincies, gemeenten 

en de openbare centra voor maatschappelijk welzijn: 

a) ofwel in geld;

b) ofwel in de vorm van kunstwerken waarvan de 

minister van Financiën overeenkomstig artikel 111 erkent 

dat zij behoren tot het roerend cultureel erfgoed van het 

land of dat zij internationale faam genieten;

6° 50 pct. van de bezoldigingen betaald of toegekend 

aan een huisbediende met inbegrip van de op die be-

zoldigingen verschuldigde wettelijke sociale bijdragen;

7° uitgaven voor de oppas van één of meer kinderen: 

— ofwel ten laste van de belastingplichtige;

— ofwel voor wie aan de belastingplichtige bij toepas-

sing vanartikel artikel 132bis de helft van de toeslagen 

op de belastingvrije som bedoeld in artikel 132, eerste 

lid, 1° tot 5°, wordt toegekend;

bedoeld in artikel 5 van de wet van 14 augustus 1986 be-

treffende de bescherming en het welzijn der dieren 

en die voldoen aan de voorwaarden door de Koning 

vastgesteld op voorstel van de minister van Financiën;

l) aan instellingen die zich bezig houden met duurza-

me ontwikkeling in de zin van dewet van 5 mei 1997 be-

treffende de coördinatie van het federale beleid inzake 

duurzame ontwikkeling en die als dusdanig erkend zijn 

door de minister van Financiën en de minister tot wiens 

bevoegdheid de Duurzame Ontwikkeling behoort;

4° giften in geld aan instellingen voor hulpverlening 

aan ontwikkelingslanden die als dusdanig erkend zijn 

door de minister van Financiën en door de minister tot 

wiens bevoegdheid de ontwikkelingssamenwerking 

behoort;

4°bis giften in geld aan door de Minister van Financiën 

en door de minister van Buitenlandse Zaken erkende 

verenigingen en instellingen die hulp verlenen aan 

slachtoffers van zeer grote industriële ongevallen;

4°ter giften voorzien in artikel 10, 1°, van de wet 

van 3  december 1999  betreffende steunmaatregelen 

ten gunste van landbouwbedrijven getroffen door de 

dioxinecrisis;

5° giften aan Rijksmusea en, op voorwaarde dat de 

giften voor hun musea worden bestemd, giften aan Ge-

meenschappen en Gewesten, provincies, gemeenten 

en de openbare centra voor maatschappelijk welzijn: 

a) ofwel in geld;

b) ofwel in de vorm van kunstwerken waarvan de 

minister van Financiën overeenkomstig artikel 111 erkent 

dat zij behoren tot het roerend cultureel erfgoed van het 

land of dat zij internationale faam genieten;

6° 50 pct. van de bezoldigingen betaald of toegekend 

aan een huisbediende met inbegrip van de op die be-

zoldigingen verschuldigde wettelijke sociale bijdragen;

7° uitgaven voor de oppas van één of meer kinderen: 

— ofwel ten laste van de belastingplichtige;

— ofwel voor wie aan de belastingplichtige bij toepas-

sing van artikel 132bis de helft van de toeslagen op de 

belastingvrije som bedoeld in artikel 132, eerste lid, 1° 

tot 5°, wordt toegekend;
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8° la moitié, avec un maximum de 25 000 EUR, de la 

partie non couverte par des subsides, des dépenses ex-

posées par le propriétaire d’immeubles bâtis, de parties 

d’immeubles bâtis ou de sites classés conformément à 

la législation sur la conservation des Monuments et Sites 

et non donnés en location, en vue de leur entretien et 

de leur restauration, pour autant que ces immeubles, 

parties d’immeubles ou sites soient accessibles au 

public; le Roi règle l’exécution de la présente disposition 

et défi nit notamment ce qu’il y a lieu d’entendre, pour 

l’application de la loi fi scale, par “accessible au public”;

9° intérêts et les sommes affectés à l’amortissement 

et à la reconstitution d’un emprunt hypothécaire spéci-

fi quementcontracté en vue d’acquérir ou de conserver 

une habitation unique visée à l’article 12, §  3, ainsi que 

les cotisations d’une assurance complémentaire contre 

la vieillesse et le décès prématuré que le contribuable 

a payées à titre défi nitif pour constituer une rente ou un 

capital en cas de vie ou en cas de décès en exécution 

d’un contrat d’assurance-vie qu’il a conclu individuelle-

ment et qui sert exclusivement à la reconstitution ou à 

la garantie d’un tel emprunt hypothécaire;

8° la moitié, avec un maximum de 25 000 EUR, de la 

partie non couverte par des subsides, des dépenses ex-

posées par le propriétaire d’immeubles bâtis, de parties 

d’immeubles bâtis ou de sites classés conformément à 

la législation sur la conservation des Monuments et Sites 

et non donnés en location, en vue de leur entretien et 

de leur restauration, pour autant que ces immeubles, 

parties d’immeubles ou sites soient accessibles au 

public; le Roi règle l’exécution de la présente disposition 

et défi nit notamment ce qu’il y a lieu d’entendre, pour 

l’application de la loi fi scale, par “accessible au public”;

9° intérêts et les sommes affectés à l’amortissement 

et à la reconstitution d’un emprunt hypothécaire spéci-

fi quementcontracté en vue d’acquérir ou de conserver 

une habitation unique visée à l’article 12 §  3, ainsi que 

les cotisations d’une assurance complémentaire contre 

la vieillesse et le décès prématuré que le contribuable 

a payées à titre défi nitif pour constituer une rente ou un 

capital en cas de vie ou en cas de décès en exécution 

d’un contrat d’assurance-vie qu’il a conclu individuelle-

ment et qui sert exclusivement à la reconstitution ou à 

la garantie d’un tel emprunt hypothécaire;

10° les dépenses dans les restaurants situés 

sur le territoire de la Belgique à condition que ces 

dépenses ne soient pas déjà fi scalement déductibles 

au titre de frais professionnels.1

1  Art. 2: ajout.



130977/001DOC 53 

C H A M B R E   2 e  S E S S I O N  D E  L A  5 3 e  L É G I S L A T U R E K A M E R    2 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 3 e  Z I T T I N G S P E R I O D E20112010

8° de helft tot ten hoogste 25 000 EUR van het niet 

door subsidies gedekte gedeelte van de uitgaven die 

de eigenaar van niet verhuurde gebouwde onroerende 

goederen, delen van gebouwde onroerende goederen 

of landschappen die zijn beschermd overeenkomstig 

de wetgeving op het behoud van Monumenten en 

Landschappen, heeft gedaan voor het onderhoud en de 

restauratie ervan, voor zover die onroerende goederen, 

delen van onroerende goederen of landschappen, voor 

het publiek toegankelijk zijn; de Koning bepaalt de wijze 

van uitvoering van deze bepaling en inzonderheid wat, 

voor de toepassing van de belastingwet, wordt verstaan 

onder “voor het publiek toegankelijk zijn”;

9° interesten en betalingen voor de aflossing of 

wedersamenstelling van een hypothecaire lening die 

specifi ek is gesloten om een in artikel 12, §  3, bedoelde 

enige woning te verwerven of te behouden, en bijdragen 

van een aanvullende verzekering tegen ouderdom en 

vroegtijdige dood die de belastingplichtige tot uitvoering 

van een individueel gesloten levensverzekeringscon-

tract defi nitief heeft betaald voor het vestigen van een 

rente of van een kapitaal bij leven of bij overlijden en 

dat uitsluitend dient voor het wedersamenstellen of het 

waarborgen van een dergelijke hypothecaire lening;

8° de helft tot ten hoogste 25 000 EUR van het niet 

door subsidies gedekte gedeelte van de uitgaven die 

de eigenaar van niet verhuurde gebouwde onroerende 

goederen, delen van gebouwde onroerende goederen 

of landschappen die zijn beschermd overeenkomstig 

de wetgeving op het behoud van Monumenten en 

Landschappen, heeft gedaan voor het onderhoud en de 

restauratie ervan, voor zover die onroerende goederen, 

delen van onroerende goederen of landschappen, voor 

het publiek toegankelijk zijn; de Koning bepaalt de wijze 

van uitvoering van deze bepaling en inzonderheid wat, 

voor de toepassing van de belastingwet, wordt verstaan 

onder “voor het publiek toegankelijk zijn”;

9° interesten en betalingen voor de aflossing of 

wedersamenstelling van een hypothecaire lening die 

specifi ek is gesloten om een in artikel 12, §  3, bedoelde 

enige woning te verwerven of te behouden, en bijdragen 

van een aanvullende verzekering tegen ouderdom en 

vroegtijdige dood die de belastingplichtige tot uitvoering 

van een individueel gesloten levensverzekeringscon-

tract defi nitief heeft betaald voor het vestigen van een 

rente of van een kapitaal bij leven of bij overlijden en 

dat uitsluitend dient voor het wedersamenstellen of het 

waarborgen van een dergelijke hypothecaire lening;

10° de uitgaven in restaurants die zich bevinden 

op het grondgebied van België op voorwaarde dat 

deze bestedingen niet reeds fi scaal aftrekbaar zijn 

als beroepskosten.1

1  Art. 2: aanvulling.
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